HOBART




Entry section
\ HOBARTI Zone de chargement No.1+2 FUX
Zulaufstrecke

Toevoersektie

D-229 230-1 (x=799 mm)
D-229 230-2 (x=1085mm)

B-229 263-3

E-229 316-1 (y=140 mm)
E-220 316-2 (y=426 mm)

C-229 673-1 (w=490 mm)
C-229 673-2 (w=776 mm)

D-229 668 *

C-229185

E-229317-1 (y=140 mm)
F-229317-2 (y=426 mm)

C-229640-1 (z=415mm)
C-229 640-2 (z=715 mm)

C-229 672

g% B-229 264

C-229674-1 (w=490 mm)
C-229674-2 (w=776 mm)

B-226 558

E-229 065

B-226 556 a
B-228 694-3 o
B-226 557 @
B-168611-4

o P
B-228 752

D-230 467-1 (v=296 mm)
D-230 467-2 (v=582 mm)

* optimal: verlangertes Wasserleitblech D-375 702-3



Entry section
\ H 0 BA R T ’ Zone de chargement No. 3 FUX
Zulaufstrecke

Toevoersektie

B-229 263-3

E-229 316-4 (y=741 mm)

C-229 673-3 (w=1090 mm)

£-229 674-3 (w=1000 mm)

C-229 640-3 (z=1015 mm)

B-229 638

£-229 317-4 (y=741 mm)

D-296 633 (x=1399 mm)

C-229672

C-229185

B-229 264 &

E-230472

B-226 558

D-296 710-1

.'ﬁl
see + page 3
voir + page 3
siehe + Seite 3
zie » bladzitje 3

C-296 642

% B-166 066-3

e

{




Entry section
\ HOBAHT’ Zone de chargement No.1-3
Zulaufstrecke FUX

Toevoersektie
229 263-2
229 263-2
300 535
229236 SshaaT
2295521
602 748 (30x62x16)
602 849 603 546

229239

0

300 536
229 298
229 240
229 302
229 262
|
602 491 M6 /0 @ E‘H‘“
L‘x
603 548
[
229 494 | ~
~o | ff';r
*%"w:ﬁ
/@ 229 495

229 525 @




Entry section - hood
\HOBARTI Zone de chargement - capot No.1-3 FUK
Zulaufstrecke - Haube

Toevoersektie - kap

D-229 436-1 (x=400)
D-229 426-2 (x=210)

C-229 641

D-303 865

A-166 964

C-229 598

" B-226 994-13
4 B-166 513-4

B-229 599 : !
NP

B-229 161
1 C-229 456
B-229 459
O
G B-229 161
C-229 487
B-168 611-11

B-172 739-2 @




\ HOBART l e 1400 mm FUX
Modul

Modul

D-229 559
B-229 684
B-229 340

D-229 214

D-229 436-1 (x=400)
D-229 436-2 (x=210)
D-229 436-3 (x=643)

C-230 750

D-230 /48 E-375209-3

C-698 054
D-698 053-1
D-230 749 /S
o 229510
5
Q. B2291623 B-229 560
B-303 517
B-231 539
C-229 401 QU
o
E-304 735-57

D-375472-5

D-300 272
B-220 525
B-229161 C-112 37821
B-229 161
B-229166-1
A186364 B-229 532
ME B-303 516
B-304 755
602 886
; ¢ r €229 529
oA - B-374 804-4
oy B-374 898-2
B-173 481
: 602 846 D-374 472-5
/ 602 288

B-375 227-1

B-375 2211 I
C-3748034

-




Tank heating + float switch
\ H 0 B A H T ‘ Chauffage de bac + interrupteur a flotteur
Tankheizung + Schwimmerschalter FUX

Tankverwarming + zwem-schakelaar

B-229 514

C-229 5131

B-229 516

B-300 600
B-229 190

B-229 515

D-67 500-72
C-112 467

B1/4-602 476

b0Z 316
B17-602 292

18x1,2-602 302

B-229 519

C-229 513-2

C-229 513-3 (Scrapper) C122674

B-220 514

D-67 500-16

see wiring diagram
voir schema de cablage
siehe Elektroschaltplan
zie elektrisch schema

B-229 515

B-229 516

D-229 148




Tankheating - hot water + steam

Chauffage de bac - eau chaude + vapeur
HOBART Tankhelzung - HelBwasser + Dampf FUX

Tankverwarming - heet water + stoom

see wiring diagram
voir schema de cablage

siehe Elektroschaltplan B-300 084-6
zie elektrisch schema

C-229 664

B-300 084-6
B-172 739-3

B-300 084-6 SN B-300 084-6

ol

B-165 828-2

D-229 661

,ﬁ’

B-165828-2
7 B-229 665

B-300 084-6



\ H 0 BA R T l Pompe 1400 mm Module FUX
Pumpe
Pomp
602 305
602 492

B-296 709

E-229 395 (2,2 kW)
E-230 240 (4 kW)

602 288

602 343

see wiring diagram

voir schema de cablage
siche Elektroschaltplan
zie elekirisch schema

D-67 500-8

C-229 402

602 479

D-229616

M-104 329

C-229137-1 2,2 KW (50Hz7)
C-229137-2 2,2 KW (60Hz)
C-2295751 4 kW (50Hz)
C-229575-2 4kW (60Hz)

602 286

B-229 416

602 307

602 491

D-229 434




Pump
\ HOBARTI gﬁ::ﬁ 1400 mm Module FUX

Pomp

B-256 708

300 905

602 492 602 343

602 305

D-67 500-8

D-229 434

692 279

see wiring diagram
voir schema de cablage
siehe Elektroschaltplan
zie elektrisch schema

602 268

B-229 416
602 307
602 479 602 49

y

C-2291371 2.2 KW (S0HZ)
C-229137-2 2,2 kW (60Hz)
C-229575-1 4kW  (50Hz)
C-229575-2 4kW (60HzZ)

M-104 325



Wash arms

\ H 0 BA R T ‘ Eur::c:::;\reage

Wasarmen

FUX

D-375229-6 (L-R) B-106 769

D-375 229-8 (R-L)

D-375 228-5 (L-R)
D-375 229-7 (R-L)

B-230 219 |

§ D-375 226-6

@)

B-220 568

E-229 526
\
= 22
S
\N = B-230 231

C-698 076-3 (L-R)
C-698 076-1 (R-L)

D-67 500-81

D-300 131-3 (L-R)
D-300 131-1 (R-L)

i

602 572
602 307 ,,E F-300 129-7 (L-R) ﬂ &’"
l,/

' E-300 129-8 (R-1)
B-206 700 o B-106 769

D-693 159-27 (L-R}
D-693 158-29 (R-1)

[ PP PP @\7/

C-698 076-4 (L-R)
C-698 076-2 (R-L)

S
D-693 826-26 (L-R) s B.206 709
D-693 826-30 (R-L) o




HOBART/ v s

Ablauf
Afvoer

A-B-C S

B-375 2151 5:@
D-230 3461
D-229 4271
B-375 2101
D-67 500-15
B-226 558-1
B-226 556
B-229 680-1
C-229 679-1
D-229 119

B-229 681-1



\ HOBART ’ gmedzeonflcage FUX
Klarspiilzone

Naspoelzone

D-229215-2

C-229 696

B-226 684

B-379 566-1

D-379 565-1 (x=400 mm) | D2292162
D-379 565-2 (x=210 mm)

D-371 565-3 (x=643 mm)

D-379 556-5

C-300 559

602 886
L o
1 T C-229 277

D-229 204-2
s B-173 481
602 846
602 288
<
A166964 o €-229 805
B£03299 ﬁ 3 B-303 516 | \
[Ti C-220 806
D-229 731
C-229 529
D-229 204-2

D-229 561-7

) B-229 525




\HOBART] e i

Duo-Nachspiilung FUX
Duo Naspoeling
C-229511-2
(303 450-2 Uberbreit)
B-220 328
D-229 320-2 R-L
D-229 320-1 L-R
€-229 511-1
(303 450-1 tberbreit)
D-229 320-2 R-L
D-228 3201 LR
C-229476
B-223 329
C-229 873-1

B-172 986-11

4090 g-35-1 14

B-172 739-2 @

B-229 8721 B-229 607

B-226 556

B-228 694-3
B-226 557

B0

XK

R

B-229 814

B-168 611-11

see wiring diagram
voir schema de cablage
siehe Elektroschaltplan
2ie elektrisch schema

B-226 994-9

B-229 702-1

603165

602 761

see wiring diagram
voir schema de cablage
siehe Elektroschaltplan
Zie elekurisch schema

B-168 611-2

602 532

602410

602 939

603 091

see wiring diagram
voir schema de cablage
siehe Elektroschaltplan
Zie elektrisch schema

B-229 633-1




Booster el. heated

\ H O BA R T I Chaudiére électrique FUX
Durchlauferhitzer el. beheizt
Booster elektrisch
602 407 - 4374 -G3M
B.220 583.1 @ B-168 61111 3 602 402 - 4371 -G1/2- G4
é B300705 €3 see wiring diagram

: P * voir schema de cablage
‘ 1 siehe Elektroschaltplan

B-230 036 zie elekirisch schema

D-300 6921 (18 kW) *~
D-300 692-2 (27 kvip*~
D-300 692-3 (36 kW) **
D-229490-1 (18 kw)*
D-229490-2 (27 kw)*
D-229 490-3 (36 kv)*

602 594 - M12x30 *
m**

C-22949

602 307-Ab
602 502-M6

B-168 611-11

B-165139-3

UK.only < B-230 035

B-137146

E-229 202 *

E-230 037 only UK*

M10/A105

C-229 586

B-230 994 **

see wiring diagram
voir schema de cablage

B-168611-1 < ]

—

B-229 483

siehe Elektroschaltplan
zie elektrisch schema

D-228 579

602 794-3598-G3/4 C-229 721

B-168611-11

S 602 402-4371-G3M

@ 602 407-4374-G34

02231481 220V
D-229148-2 240V
D-229148-5 24V

E-300 686 **
E-300 687 orly UK**

602407 - 4374-G3/4
603 020 - 3092 -1/

C-228110-2
B-168 611-11

9 484
B2 18 B-230 2371

602 402 -4371 G1/2- G3M

602407 4374 - G314 B-168 611-11

602 419-4382 - 1/2- 31

C-229 119

" #hole
8 frous
8 Loch
dgaten

** 10 hole
10 rous
10 Loch
10 gaten




Booster 1,4m? hot water + steam
\ H O B A R T ’ Chaudiére 1,4m* eau chaude + vapeur FUX
Durchlauterhitzer 1,4m? HW + dampfbeheizt

Booster 1,4m? heet water + stoom verwarming

see wiring diagram
voir schema de cablage
siehe Elektroschaltplan
Zie elektrisch schema

E-229 720 *
E-300 696 ** B-230 994

C-229 586*

C-229 664

B-168 704

B-165 828-2

B-300 084-6 | 603 412-3595-G 3/8

‘ B-168 6114

B-165 828
C-229 726
B-229 665

—— 0,7-05bar  steam

B-300 084-6 vapeur

Dampf
stoom verwarning

B-168 757-3

603 414-3530 - 1 1/4x60

B-168 756-4

603 364-G1 1/4 - G11/2

603 414-3530 -1 1/4x60

4374 G 1 1/2-602 338

603 023-3092 -1 1/4"

see wiring diagram
voir schema de cablage
siehe Elektroschaltplan
zie elektrisch schema




Booster 0,6m? hot water + steam
H 0 B A R T Chaudiére 0,6m? eau chaude + vapeur
; Durchlauferhitzer 0,6m? HW + dampfbeheizt FUX

Booster 0,6m* heet water + stoom verwarming

B-230 994**
C-229 586"

see wiring diagram

voir schema de cablage
siehe Elektroschaltplan
zie elektrisch schema

D-300 834~

B-300 084-6

C-229 664

C-229 M3-2

C-228 7131

« sleam "
vapeur 8 hole
8 Irous
Mampl 8 Loch
seom B-165828.2** S
+ ol waler = D-168 6711 ** 10 hole
eau chaude 10 trous
Heiltwasser e 10 Loch
heel water B-229 665 10 galen



Condensers - panels
H O B A R T Condenseurs - habillage FUX
Kondensatoren - Verkleidungen

Kondensorbekledingen

C-229 438

B228336

E-303478 C1

g B-228 336

B-229 045

~

B-230 355

B-229 697

C-229 287-2

D-229 390

D-229 440-1

E-303 867-1




Condenser
Condenseur C1
H 0 BA R T Kondensator FUX

Kondensor

C-146 669-1

//’Q B-300 637
=
- @ 602 407

602 402

@ C-229 424

B-229 621-1

S e
\Q/ 602 938
B-168 611-9 B-168 611-9
S
€-229 407 %
C-229 466
B-172 986-11 o



Exhaust - hood
Extraction des buées - capot
H 0 B A R T Wrasenabzug - Haube FUX

Wasemafzuiging - kap

C-229438 6

D-229 684

C-229287-2

B-228 336

C-228 2871

C-229 931

D-229 440-3

D-229 440-4




Exhaust extraction - fan

\HOBART/  Suxio st oo FUX

Wasemafzuiging - ventilator

602 660 - M6X16
A4 - 602 266 ¢

M-38834-2

see wiring diagram

voir schema de cablage
[ siehe Elekuroschaltplan
Zie elektrisch schema

A Sx5%25 DIN 6885 @

D-38933-9 (50Hz)

D-38033-2 (60Hz) © 250MM

D-38933-10 (50Hz)

D-38933-11 (60Hz) 2228 MM

Ab,4 - 602 286

E 602 570 - M6X16



Drier section
\ HOBARTI Zone de séchage D2A FUX
Trockenzone

Droogzone

4, Ringtrocknung Normaltrocknung
D-379 614 \\ D-379 596
C-229 860 <
C-379 602

C-374 806-1

B-228 326-6 B-229 536 | C-229 699 C-229 700 B-229325-1
B-228 811 ‘ i E

C-229289 |
B-229 7291 _
B-174 001-6 B-229 570
C-229218 o B-229 560
D-229 204-3
A-169 0455
CA'HQ 401 \ D-229 561-2
[l
D-229 731 B-303 517
D-229 5534

D-229 561-7

E-229 790
B-228 204-2
D-229 2154 C-302207-4
- 2 C-229 805
A-166 964

B-303 516
C-220 806

R ’ J/ C-229 529

20255 I C230 072
TT B-173 481

602 846
602 288

D229 216-4




Drier - panel

\HOBAFIT’

Séchage - panneaux
Trocknung - Verkleidung

Droogzone - bekleding

FUX

D-229 440-2

C-229 286

C-229287-2

B-229167-1 (220-260V) %

C-229 281711
D-229 440-2
C-229 565
C-229 284

B-229157-3°"

.

B-229157-2*

B-229 697-2

C-229 284
//;\x\
~ RN
BT R
~ e 3 %Q
(=]
= 24 'ﬁ:\\L R“-\ R
o AL TN TN
oS ZRTe. s, P
o™ .
=) { AR 3 T
- = g ““x\\ %%L\,/o o~
% L=}
o R % /L‘% -
o R 5 o
i =

-~ :{I 2
|
I |
~J
Y
o
[k L7 wyellow, jaune, gelb, geel  D-229 624
e o B
?\\3:‘33 /../f = green, verl, grin, groen
<< | R
e | Nr. siehe Aufdnuck
SN

order number printed on parl
numéro imprmeé sur piéce
nummer algedrukl op onderdeel

. N ——

@

Aﬁ)

B-229-169 (4m)

602 318

C-2295181

B-230 325

D-229 627




Drier D1 + D2 - pipework

Sé D1+D2- teri
\HOBART] e s e FUX

Droging D1 + D2 - magneetkiep

see wiring diagram
voir schema de cablage
siehe Elektroschaltplan
zie elektrisch schema

B-300 084-6

C-229 664

B-165 828-2




Blower electric + hot water + steam
H O B A R T Soufflage électrique + eau chaude + vapeur D2A
Trocknungsgeblédse elektrisch + HW + dampfbeheizt FUX

Ventilator van droger elektrisch + heet water + stoom verwarming

301 243
301244

228 326

Q 3719 2133

1 o e

301246
3012
B-229 535

C-228 266

_

C-229 256

301 241

301 242

B-229534 .

602 501-M5

% C-227 143-3

D-229189-1 220/

C-229 265

B-300 084-6

C-229 7491 LR

C-229 748-1 RIL .
.
C-229755 >
BAGB 61115 o
D-229 742

= B-168611-15

C-229747-1LUR
C-229 746-1 RIL

B-300 084-6




Exit section
\ H 0 B A R T ’ Zones de déchargement FUX
Auslaufzone

Afvoersektie

offener Auslauf

i R

D-229 339

\/N1

B-698 095-7 s "
B-303 519-1 g

D-229 335-1 (x=538 mm)
D-229 335-2 (x=838 mm)

LTI D-229 335-3 (x=1138 mm)
\L D-229 3354 (x=368 mm)
L] D-229 335-5 (x=668 mm)

C-229 699 .
o M-102 312

C-229 544-2 (w=584 mm)

C-229 544-3 (w=884 mm) | Lee)ii D-229 344
C-229544-5 (w=1414 mm)
(229 544-6 (w=114 mm)

229405 | C-229 699

/

<

D-229 352-1 (y=900 mm})
D-229352-2 (y=1200 mm)
D-229352-3 (y=1500 mm)

D-229 204-1 (z-900 mm)
D-229 204-2 (z=1200 mm)
D-229 204-3 (z=1500 mm)

B B-229 525



Exit section - conveyor drive

Zones de déchargement - entrainement du convoyeur
H 0 B A R T Auslaufzone - Bandantrieb FUX

Afvoersektie - transportbandaandrijving

B-229 239
602 743
C-229 552-1
B-225 236
B-168 828
602 849
C-225 240

D-229 463

229 248

B-229 464

D-229312-1 (%= 542mm)
D-229312-2 (x= 842mm)
D-229312-3 (x=1 142 mm)

C-220 542-1 (y=330 mm)

D-229311-1 (x=_ 542 mm)
D-229311-2 (x= 842 mm)
D-228311-3 (%=1 142 mm)




Exit section - conveyor drive

Zones de déchm‘gamem - entrainement du convoyeur
HOBART Auslaufzone - Bandantrieb FUX

Afvoersektie - transportbandaandrijving

C-377231

B-220 549 ) Ol
602 567

*

B-229 413
602 501 Wil
[
4] > C-377 233
602 306 C-227873-6 "
.
— B-229 413 @@ Ls
602 503 ® Ne S
B-300 944 ‘—@ 602 289 ' L~
f P p

602 305

602 884
602 492 [ e

B-377 240

D-377 404-1

B-229243-2
B-229243-3
B-229243-4




\ HOBART’

Exit section - conveyor drive

Zones de déchargement - entrainement du convoyeur
Auslaufzone - Bandantrieb

Afvoersektie - transportbandaandrijving

FUX

B-300 537

B-229 545 e

B-229 365

B-228 795 %

602 576
602 287

602 501

602 306

B-229 373
B-300 944

602 305
602 492

D-229 561

D-229 410

% @ B-226 485

ox32
B-219 371

D-168 649-1 380W50/3
D-168 649-2 415W50/3
D-168 649-3 220v/60/3
D-168 649-4 440v/60/3

B-229 795
B.270 549 C-229 550
Soaeh B-229 113
T
\ I

_ C-227 873-6
= B-229 413 @ &

e 602 503 e >
S |j® > 602 289 @\j

1~ 4

i? 602 884
602 269
B-228 372
<

D-229 553




Conveyor + strainer system
‘ H 0 B A R T ' Convoyeur + systéme des filtres FUX
Band + Siebsystem

Transportbanden + zeef systeem

B-375 218

=

¥

C-375 221

Transportband C-697 932-1

602 288

C-170 780
602 950
602950 g5 -
»
C-296 638 & W @
A-81100 602 288

B-697 943
C-170 780

6

A-81 100
Flachband C-693 847
a
L)

C-170 780 WGZ% o

602 950 C-166 809-5
v, P
~
( ) 602 950

C-296 638 . W B-166 809-2

A-81 100 B-166 809-1

B-206 627-5
A-81100

E C-206 638

602 950



